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内容概要

全书分为六章：第一章“口译概论”部分阐述了口译的属性和标准，以及口译常用的技巧。
第二至第六章分别从英汉语言特征、词汇、句法、语用和文化等层面分析了英汉语言文化之间的差异
，并以此为基础，结合具体实例的分析，阐述了英汉口译的具体方法和技巧。
编者还根据具体章节的内容，给每章配有口译练习题。
这些练习题均取自于现场口译实例，书后附有参考答案。
    本书为《实用英汉汉英口译教程》（陶庆主编，大连理工大学出版社，2006）的姊妹篇，系根据英
汉口译实践的重难点编写而成，具有很强的实用性和针对性本书既可作为英语专业本科和硕士生专业
课程以及非英语专业选修课程的口译教材，又可作为口译爱好者的口译入门辅导用书。
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